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The Effect of Formulaic Language Learning on Korean
Middle School Students’ English Speaking Fluency”

Eun-Ji Lee Hyunsook Yoon™
Hankuk University of Foreign Studies Hankuk University of Foreign Studies

The purpose of this study was to investigate the effect of formulaic language learning on
Korean middle school students’ English speaking fluency. Thirty students participated in
the study. They were divided into two groups: an experimental group and a control group.
The experimental group learned English speaking with a focus on the collocations of target
words, whereas the control group learned the words individually. A pretest and a post-test
on formulaic language use and English speaking fluency were administered to the subjects
in both groups. The results indicated that formulaic language teaching had a significant
effect on learners’ knowledge of lexical chunks. More importantly, the experimental group
had better performance with regard to speaking fluency. Moreover, it was found that the
experimental group used more formulaic language in their speaking, thus implying that the
explicit instruction on formulaic language was transferred to the students’ implicit
knowledge through repetition and practice. Pedagogical implications based on the findings
were also discussed.
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ODoo@OO000000)
ooo@Ooo000000)
. OO

OO0 OO0 00O OO0 OO0 bOOb OODbO OO0 00 (lexical chunks;
multiword units) OO O OO0 OO0 (formulaiclanguage)d OO0 OO 0O
o0 o000 0ob.O0ob0 bOob0 obobo Oobbo bo 0 bobo obo
O 000,Wray(2000)0 '0 000 0O0O0O0O (formulaicsequence)dd OO
0O obobogo,0b0 000 00 oboooobo boo ob ob oogo o
o000 O0O00. wray(2002)0 OO0 OOOO DOD OO
(collocation), 0 O O (idiom), OO (proverbs) O OO0 00O OO0 O0O0O
ooog.

000 O0O0O0O OO0 00O 000 00O 0obOob obob Ooog o
o000 obob 000 oboo oboooo Oob bob 0o oo
00000 0O0OO0O0O0O DO0OO0O DbDOoO0O 0ObOO0O DODO (Lewis, 1997,
2000; Nattinger & DeCarrico, 1992; Pawley & Syder, 1983). Lewis(1997)0 O
oo0 0oo0 00 Ooo0o boboodo 0o0obo obo bobo oooo o
0000 OO0 0O0O0O0O bOOO0O 0O 2000 O0OOO ODOO DODO
o0 OO0 OO 00O Oooobo 0O boooo bood. pawleyd
Syder(1983)0 OO0 OO OO0 O0OO 0OODQOOO OOO OOO O
00 0000 00 0000 OO0 000 DO0bO0O DO0(lexical
phrase)d OO0 OOOOODO OOO. OO0 Wood(2010)0 OO OOO
00 ODO00O0O 0OOO00O 00 bOOobO 0o OO, 0000 OO0 Oobo
o00 000 bODOob0o 0ob boobo 0oobD ooob oob. b, 000
0 000 OO0 OO0 0O0O0O0 0ObO bOobObO OO0 Oobob bo O
ooo oog.

Skehan(1998)0 OO0 OOOODO 0O0OO 0OOO 0OO0OO O DODO
oo0 000 0oboo oo,0000 OO0 oOobOo 0 b o0 oo
o0 0o0 0oOob bobo0oOo oodob boobo oO0bD ooobobo ooo
000 0O0.000 0O 200 O0OODO OODOO OOOD OO OO0 O
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000 OO0 OO0O0O 0000 000 OO0 O ooboo ooog
OO0 00O Od OO0 OO0 (Ellis, Simpson-Vlach, & Maynard, 2008; Siyanova
& Schmitt, 2007). OO O0O0O0O0 OO0 OOOOO OO DOOO OOO
0 00 000,000 ODO0O OO0 0000 ooo oooo oog
000 OO0 Ooooo.d0d0o oo ooo o o,o000o0 ooda, O
EFL OO0 00 000000 OO 0O0O00 000 0O obo o
oooooo Oobo 00 ooood ooobo ooo ooo od
000d OO0 OO0 Ooobooo boo oboooo o o oo.
00O 00 (written language)d OO0 OO0O OOO OO OO (spoken
language)0 00 OOO0O0O O0OOO O0OOO0O OOO 0ODOO OOOO
000 000 ObO0D DoobO.00O0 OoobO ooo@moo, 2007; OO
00,2013; 00O, 2009; Zhang, 1993; Zimmerman & Schmitt, 2005)0 OO O
0 O0O0O0O 0000 ObO0O0O0 OO0 oooooo oo ooo boog
00 OO0 0Ob00 00 oo OobobO boo ooo ooboo o od, o
00 OO 0000 OO0 O 0O 00 booo ooo ooo oooag
00 00O 0o oo oooadg.

000 OoobobO Oboo 0 000 oooo oo ooo ooo
00 OO OO0 00 000 DOoODOO00 ooo.O0 200 ooo og
0 00 00oodobO Oood Ooobob ooo obooboo ooo boog
000 000 ODO00O0O0 ODodoOo 0odo oboo obooo ooo. g
00 OO0 00 O 000 OO0 boo Oooo Ooo ooo oood
0 O0O0O0O 0000 000 OO0 OO0 oo O obodg oooo d
00 0000 OO OO0 000 000 ooooo obbo ooog
000 000 oOoOoooo ooooad.
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Pawley[l Syder(1983)0 OO0 OO0 O0O0OO OO0 OO O0OO
000 OO0 OO0 00O00 0 000 Oooo.000 ogo oog d
O (memory and attention)d OO 00O 0O O,000 O00O0O0O OO0O OO
000 00 OO0 00O 00 000 OO OO Ooodgb oog.ooo
000, 000 0000 0000 0oooo ood oo oo, 0000
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0000 OO0 OO0 OO0 Oo0boo Oobo oooo ooo ooo,
000 0O OoOo0oDo0 00obo0 o0ob0 o000 booo boo oo,
00 0Obooo OO0 o000 boood Oooo oo ooo goo
NattingerD DeCarrico(1992)0 OO0 O00O O0O0O0O 0OOOO OOO
goooo ooooO, 000 00 OO0 OO0 OO0 boo Oobo oo o
00 0000 0000 OO0 0oOoO ooo, 0ooo oogo oooag,
o000 00 00 00 000 000 0o bOo booo ogo.g, o
00 000 00O ODOO0O0 OO0 Obod oobobobo ooog oooo
Oo0O0 OoDo.

Hill(2000)0 OOOO OO0 0OOO OOOOO OOO OO O OO
000 00 00OoOO0oO, 000 OO0 0000 0O 0O o000 oooo
0O 000000 ODood0O Oob obooO ooobo oo go. oo
0 00O ODoOO0 OO OO0 00O OO0 OO0 oooo ooooo
OO0 O0OD00O OO0 OOD00O O0(ready-made chunks)d OO O O0O0O
0o0oO0 0ooo 0O OO0 Ood. 000 Ooboo ooo 0o o0 oo o
0 OO0 00.000 00O OO0 OO0 OO0 0O 0o oo ooo
000 000 00 OO0 OO0 OO ODO0OO0 ODoUO0 o boo o
0 00.0000 000 000 ODOo0oO0 OO OO0 oooo oo oo
oo0 OO0 ooooo 0oo0ob oo o000 ooo oo boog oo,
00 OO o000 Oo0.o000o0o0, 000 o0bO oooo oooo
00 00 bOoO00 booO0 Ooboo Oobbo ooo boo oo bo
00 OO0 OO0 0O OO0 OO0 OU00 oo0obD oobboo boo o
00 0000 O 0O0Oodg ooood.

Wood(2010) OO OO0 OOO OOO0O(mental processing)l] 00O
0 0000 000 00 O 000 OO0 000 Oooo ooooo. oo
o000 ooooooOo booob 00 bDoOdOo boobo boo o
00 000 000 OO0 o000 OO0 Obog oooo oo o
0 000 000 0 0 00 00O 0oooO.00 Ooog ooo ooo
OO0 0ODO0OO OO0 OO0 OO0 (implicit knowledge)d O00O0OO, OO0
O O (explicit knowledge)l OO0O0O OO0 OO0 OO OO0 DODO
ooo 0O boo Oooo. 0, 0000 OO0 boOo obobob ooob o
00 OO0 OO OO0 00 000 0 OO0 00 odo booo o o
OO0 O0D0D.
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2. 0000 OO0 OO0 oo oo

0000 D000 000 00b0dg bdob 00 oodo goo o
0,00 OO0 OO0 0000 000 00OO00DbO0o oboo ooo o
O 0o0@og, 2009 000,000, 201000 0O, 00 OOO OO O
000 00 OO0 OO0 OO0 Oob ogo@og,2005 000,2013; 0
00,2009, 000 OOO0OO OO OO,000 OO ODOO,00 Od
0000 oo@oo, 2007, OO0, 2010)0 OO OOO0O OO OOO.
0 0000 000 0o0obdo oobdbD o0 ooooo ooo oo
0,000 OO0 OO0 OO0 OO0 O 00 bOdoD doog ood od
0 0000 OO0 DOOooo,00 0000 o000 oooo oooog
00 ODO00O0O 000 OO0 00O 00ob0 bdoo 0o obo goog
000 ooo ogod.

OO, OO0 OOO0O Boers, Eyckmans, Kappel, Stengersl] Demecheleer
(2006)0 O O(noticing) OO OOOO DODODO DODO OO O0OO O
000 000 000 000 OO0 D00 ODO0o.000 ogo og
000 0000 0000000 OO0 000 Dodo oo ooo oo
00 0O 00O, 0000000 ooo0o oo/o00 000 0o ooo
00 OO0 ODoOd. 0O OO0 Oobooo oboo oobooo oogooo
000 0 00 OO0 OO 0oo0o oooo.

Wood(2010)0 OO0 OO0O0O OO OOO OO0 OO0 OOOO
0 0000 OO0 00 OO 000 ObOoobdbD ooo obo gog
00000. 00 000 OO0 00O 00 OO0 ODoooo oo oodg
00 OO0 000 D00 OO0 Oobooo. o0 bgoodooo ogoog
0 0O 000 ODO0D00O 0 2000 ODOOOD OO ODOOODO DOooo d
00 000 0000 0oOoo oooooo boo. oo ooo gooo
0 00 OO0 000 OO0 000 Od(utput) OO0 OO, ODOO
0 000 OO0 000 D000 0O00 O0oDbOoDoo ooooooog
(focus on form)0 OOOO OO0 OO OO0 ODODOOO.D00 O0OO
0 000 0O 000 0000 0O 00 0000 oobo oooooa,
0 000 0000 OO0 D000 000 00 (shadowing)OD OO OO
000 0000 OO0 OO0 00 O0gigsaw)D 0OO0OODOO. 0O OO0
0 00 OO 0000 OO0 Ooo oooboo obo oo, ood
0000 OO0 DO0O0 OO0 Oodood.0ooo oooo oo o od
00 ODO000O 000 OO0 0000 0obOO0ob OO0 oo bo gooog
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0O 00O0obO 0OO0bO. 00 000 Oobo0obo Oob oobo ooo bo
oo0 0oo0o obob 0oob 0 Obo oo oboo bo oooo,
OO0 0000 OO0 D000 Oob bobO Oooobo obobo ooo
O 0 000 0Oo.

O0,Woodd OO OOOODO OO OD0OO OODO Elis(zoos5)d OODO
00 00O (oral narrative test)] O OOOO OOOOO. EllisO ODO0OOO
oooo 000 bobooOo booo Oob oooboob oo b boo
0o00O OO0 0000 0000 oboobo.obo 0o bob 0o bo
oo0 0obo o0 0ob 0 Oob0Oob 00O 0o bo Oooo boo o
o0 000 oooobob booooo. 0 00 Oooo ooboo ooo
000 OO0 OO0 0O 0O 00 O0o0O bob 0 Obo oogo o 2
OO0 0ooog ogo goo.

o000 Oob0o o0 o000 bo oboo oo, 0b00b0 oo o
o0 o0 b0 0000 0o0b bob 00 Oobo 00O Oooo oobo
00 0o 00 00.0 00 boobo,0 oob oboboo bob o
00 OO0 OO0 ODO0O0O OO OO0 bOObO OobOoob Ooobo oo
oooob bobo 0oodb bobob booo OO Oob bobh booo
000 OO0 OO0 000 000 0b0 o0oboobo obooo o
oo.

0 000 0o000b0 ODob0o Oobbo OO0 oboob bobooo o
oooOo,0000 oo bob 0o 0 b0 ODO0oDb 000 oo ooo
ooooob.00 OO0 Oob Oooo oobo oooboo oo oo oo
0O 0000 OODO 0OD0O0O EFLO0O0ODOOD OO ODODOO OOD 0o
(Bahns & Eldaw, 1993; Farghal & Obiedat, 1995)0 0 OO O0OOO0O.

1. 0o og

1. 00 0Od

U gob oobo oobdog obo oo,

o0, 0db0od 0ob 0o 00 Oobb 0o obbo obob bob o
oo 00 ooob oobo booo?

g0, obobood o0 0ob bo oob 00 boob oo oo gd
o000 oobo obob oooz
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oo, 000db 0o0ob 00 bob bob oob oobo obo O
g gobogogo?

2.00 OO0

0 000 000 0000 00 00000 00,00 000 000
0 000 300 00 300000 90,000 210)0 0000 OO0 O
00.0000 0000 000 000 0 00(@O0 1500)0 000
00 000000 00000, 0000 OO0 00 0 000 0000
0000 000 0000 0000 00 00000 00000.000
00 000 300 000 80 O 0000 OO0 OO0 0000 0000
00 000 O 000 600 OOOO 000 0O0OO0O0 0OOO0OOO.O00
0 000 000 0000000 000 0000, 0000000 OO0
000 OO0 00000,00000 000 000 000 00 000
0Oo000. 0000 00,0000 00 00 000 000000 O
300 000 0000 00000 00000 83300 00000 OO
000 92700 O OO0 OO0 OO0 ¢00 O OO0 0000 00O O
0 000 000 O0OO(p=.631).00 00 000 0000 OO0 OO
000 000000, 00000 00000 557, 00000 00000
5120 «J0 OO0 0O OO0 OO0 OO0 OO0 0OOOO O 00O OO
0 (p=.501).

3.00 00

1) 000 00O OO

goo0 boob bOoO0 300 bDO0O0 8d O O OO 300 OobOoO
o000 obobo 0o oobo bobbbb 0 O OOobo bobo O -»
OO0 OO0 000 000 000 DO 000 (dialogue)O. ODODO
00 OO0 OO0 O0bO0OO0 OO, Wood(2010)00 ODODODO OODOO
gooob booob 0o ooboo.o00 0ob boob boob oo
oo 0o 0 000 00 oob boobo bo bo oobo bd
goo booood boooo. 0o boob 0 00 oo boobo
o0 000 boob boob 0o 0obdo bbb Ooob boob o
oooo. 00 Oobo 0obo Obo ODOOo bODbo boob oob o»
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00000 00 000 Ob0bo0o ooo ooodo. oo oo, oo
10 000 OO0 000 O0OO00O 000, 0000000 “bad cough”
O “rest’d OO OO0 OOO0 OO0 O 0O0O,00 OOOO0O “have a
bad cough”] “getenoughrest” OO OO OO0 OO0 OO OOOOO.

2) 0000 00 OO0 Odd

oooooOob ODobOob0 boo0o0 o000 ooobo oobo oo
0O 00 0ooobob,0o0o0bob0o bob Oooo 0boo booo bo
oooob o0 000 obooobo.boboboo obooboo oo oo oo
o0 bOob0O0O oobob@oz2 00). b 300000 ObOOo oboo o
o0 000 bobo bob Oobo oob ooob ooooo,ooo
OO0 Benson, Bensonl Ilson(2009)0 'O 00 O0OO OOOO'C 'O00
O 000 ooogy, ooo0 Hill(zeo0) OODOOO DO ODO ODOO
00 0O OO0 ODOobOO0O0 bobO Oobob ODob 'oo+00r oobo
o000 0bob boobog, oboozo10) oo bDboobob O
oo0 00 00O oooo ooo.

3) 0000 Oooo

00o00000b0 O 000 OO0 000 OO0 Oob boboo oo
0 0000 00O OO0 00 0000 OO0 ooooodgb oooo
0 00O OO0O@o3 oo). bobbo oboobo oboo oood
00 O000. Ellis(2005)0 0OO0OO OO0OOO O0OO OOOO OOO
00000 0 000 OO0 00000 ooooo.o00o00 ogo oo
0 00.000 000 0000 000 O0boOoo Ob oOb ooo
00 0000 OO0 O 00000 DOoooo oodob gogo. oo
00 00 000 O 0O 00 0O 00 000 000 0o odgo oo
0000 OO0 0000 0000 200 OO OO OO0 OOO0.00
00 00 OO0 0o0oo0 ooooao.

00000000 OO0 000 000 Wood(2010)0 OO DOO O
00 OO0 00O 00 0000 0000 oDoood. oo o ogo oo
000 0000 OO0 OO0 OO0 OO0 OO0 (Mean Length of Runs)ll [0
000 00000 DO0O0OO0 OO0 ODOOoO0OO0. 00 0O 00 (pause)
000 000 O OO0 000 0000 OO0 oDo0oo oo,o00o00 O
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o0 0o 0o bo0o bob 0o boo bo Oob ob0, 0 boOo bd
oo 20 boob 0O 040,00 DoOoobO oob b0 00 obg g
0o od o030 OO0 OO OO ODOobOo.0 oob o300 OO OO O
0 ooo oo obo oob boob 0o Ooob boo obo oo,
030 OO 0O OO OO0 ObOO OO 0O 0Obh 0obo boo gd
00 00 U000 0000 (Wood, 2010). OO0 O0ODO O DODO OO
goog, oo ooooo opooob, ob 0o obobdo ooobo
o0 0oobdo oobo0o 0oboo,0b 0bo 00 obo ooobd
g ooo oo b0 o0 bg 0ob obb oboob 0o 0 oo 200
o0 ooobo.bo0ob0o oobo oobob ob b bo booboo
0 00 00 00 0D oobob, b0 boobo oo obo 200
g o0od ob obo 0ob o0 oo b0oO 200 00 OO bOoOo bd
o0 bDoob booba.

4. 00 OO0

g gob b0bob b0oOo oboo 20130 100 OO OO0 OO OO
0 200 e00 DOODO ODOOODO O ODOD ODOD Ooboo oo,
gooob oooob. b 00 boob 00 bo boobg 0ob g
o0 ooobg, bo0bobb boobo oobobooo obobo o
ogb bogood.

1) O0O0O0OCO OOOO0 00 oo oo oo

oooooob 0O OO0 Oobob bobo booobo oo, o0 booo
00 0oo0o bob 0obo oobob. 000 00 Oobbo bo OO O
00 OO0 OO0 00000 OOobOob0 obo. 00 oboooooo o
00000 (input enhancement)d OOOO OOO O0OO. O OO OO
2000 OO0 OO0 O OO0 o000 O sob DO Doooo O
00. 000000 DO0O0OO0 OODOO0 bDObD ODOb0O0 0O bOoDbo
o000 000 000 ooooo, bob Oob ooob oooobo o
o0o0O. 0000 bOOob OO0 O 0O OO OO OO0 bobo oobo
ooo0o, 000 0000 b0bob 0ob Oobo. b 0obOo bo bob O
0o 00 00 oooo, 000 00 oobo bob, obo bob O
0 0000 00O OoO00. 000 00 0Ob 0000 boob Oobo
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0000 000 00 000 O obooOo oo O Oooo gogo od
0O 000 O00.00 OO 000 Wood(2010)0 OOD DODO OO
00 000 0000 00000 OO0 00 (input stage), OO0 OO
(automatization stage), 0 00 00 OO OO (practice and production stage), [
OO0 00O OO O0(free talk stage)D OO0O0O0O, 000 O0OO0O OO
000 000 000 000 0O 0o00odo 0oo 00 oooo oo
000 ODgooad.

2) 00000 0000 00 00 OO0

gooboboo0 oobobob 0obob Oob o0 O 0o bobo oo
o0 000 0ob 0o 00 Oobo bob b0 oboob. b 0obd
0 2000 OO0 OO0 0O0OO DO s ODOO DOODOO,bO00Dbd
g oud boo 0o boo.0obuoboboo boo boob oob g
0 gbooob boob b0 0 oobo oob boo oboo.o o
o0 o0 bo0o bo0o bobboo boo, 0 boo boboo oo
b 3000 0DOooo.

5.00 0O0d

OO0 OO0 OO0 spss 200 OO0 OO OoOODO DooOoo. oo
OO0 DOOO ttesth OO0 DOOOO OOOODO OoOOO 0O OO
0 000 0O0O00 0000 Oo0o0oo. oooooooobooo ooo
0000 OO OO0 OO OO0 OO0 (Mean Length of Runs)0 OO O0O.
00 OO OO0 OO0 OO O O0bO 00 ooo oooo ooo
000 0O 20 00 OOO0O0 OO0 OO0 ooboOo.ooogo o
0O 0O 0000 OO0 OO0 OO0 O 0000 ttestOD OOO0O t-test
0O 0000 ooooo.
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v. 0g o gg

1. 0000 OO OO0 OO0 OoOob obooOo ooo oo go
O ooo oo

o000 Ob OO0 000 0Obo 0ob bo Oobb oob boo
gooo ooobdg bob o0 Oo0ob bobo boDb oboboo ooobo
0.00 obobo0o 00 0obo0o 0o oobo boobo o631 DOOO
g obob b0 oboob boobo oboo boobo.ooobg
o0 00O 0b0g oob 0obo 0o 0oob 0Ob 0obo ooboo g
o0 0DOoO0o oo.

01
000 00 000 00 00 0 0000 00
00 00O 00 0000 t 000 (p)
0oo0o0o 15 1433 5.74
0ooo 15 9.07 3.83 2.957 039

o100 0o 0o ooo, 00 bobo0o oboob boob boo o
g og oob goboob oobobo 0bobo bo boobo, boobdg
00300 0 OO0 OOOOOO OOD OOb. b0 Oobobob boo
0o oob boob bo0o obbobh O O Ob bODO,b0 oobo
oo od,o0b0 oob boob boob boo oboo ooo
o000 0obobh boob 0O O O0. 0,000 O0ODOO Ooboo o
g oo oot bodo oob ooo oobd bob oboo o0 g
0o 00 obo obbbobo 0o obb obob 0 Oob ooboo b g
ogodg goobo oob 0 0O oog.

2.0000 OO OO OO0 ooo0 Oooo oooob ooo
oo

g0 obb boo 0o 0o boo oobd b obdoo oo go
o0 0bo 0o0ob boob 0bo oobooboo obo booo
0o.00 o0 0oob oboob, obb 0 oobo bo o oo oo
b0 0obdo. ob D00 Oob0O DOoD00O ttest DOO OO0
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oo, 00 0o boobdo 0O Oob obbb 0 0O Ooboo o obd
ooooo os5010 ODOOODO ODOOOO OO O OO0 DO DOobO DO
oo 0ooo oobo boo bob. oo b0 Oob obg bobo-bo
00 000 0ObhOob OO0 oboo obo ooo.

O 2
0O0.0000 O O00-00 00 000 000 OO0 00
00 00 000 00 o000 t 00O (p)
0000 15 5.12 1.95
0000 gggn0 15 6.28 1.91 -3:217 006
oooo 15 5.57 1.80
D000 Hopp 15 5.68 1.55 ~317 748

gz200 00, boobo 0oo-0b OO0 0ob boo obg o.00ed
0 obooob 0boob 0o oooo.0o0b boo oboob oo
oo oooo b 0obdg 0obo 0bo 0b ooobob boobo
o0 0 0o obob Oobo bo b0 00 o0 ooboo ooboobo
0 0o Ooob 0Ob 0ObOo0 OobOb boobo boob ob b0 oo
oo 0 0obg boob bbo 0 0 Oob.O00 oo, booboo o
0,00 boobob 0o0ob 0Ob0 0ObOo0o Oo0ob 0Obo boobdo
g oobo 0 o010 OO0 DO-00 0OOOO0O DOO 07480 OOOO
0o ooboo bo0 bobo ooo. boobo b b booobd
goog ob 0ob 0obdg boob boo oobo 0 0o boo g
goo o g go.

0000 OO0 0O OO0 000 0000 ttest ODOOO OODOO
gboog 0obg ooob oo

O3
o0 000 obooo oo oo 0 oooo od
go gof go gogo t 0dd(m
gogo 15 6.28 191
gogo 15 5.68 1.55 945 352

g0 oob 00O 00 0o0ob 00 ooboo 0bo 140 OO0
0o 0d 0o ooobb oboo 0o 0obo b0bo 0o O obg,o0obo
0 03520 OUOUO0OOO O OO0 DOObODO ODOob.Oo,00b00 o
0 gobob 0ob 00 0bo boob 0oboo ooob boo oo g
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o0 0o 0o o0obo 0b o0 bo0o boob oobo ob oob g
g oo, 00,00 0o0b o0 0 00 b0 ob bob bo 0oobd
o0 boob oobo oob boob boo b0bbo oboo oo o
0o0ood b0 bo0 OO0 Oob0 OobOb 0O boOo OO0 oob obdo
oo 00O 00O Oobb 0obo 0 O bo0O.0b 0oobdg bo obd
o0 000 0ob b0 0obo Oo0ob OO0 oboo obo o goo.
oo ooobg 0ob boo boo obdo 0bbh 0oob bo oobo
o0 oob 00 bo0 boob oob Ooob ooboo bo.obd
oo ob 00 0o 00 bbb boobd boo obob boo g
o0 obooobob boob bo 0ob boob b Ooob boo oo
0.

3. 0000 000 OoObO OobooO bobdo booo goo
oooooo od od

gooob Ob Ob0 boob oboob ODbob Oob oboo o
o0 0oboo oob 0bo bo bg boob 0obo booobooboo
oooob 0obo o000 00 0o boboboo. boob Oobo oo
gooo 0o 0 0obo oboob boo 0OOhOo 0ob boo bo
o0 bd0 0bo o0 boobo oobo Oob boo obo oo,

O 4

00-0000 0 O0-00 OO0 000 OO0 OO0 O 000 OO0 OO0 O

0o oo ooo 00 0ooo t 00O (p)
oooo 15 2.20 1.42

e T aRal= 15 7.20 2.57 8.787 000
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Jenny: Good morning, Dr. Lee.

Dr. Lee: Hi, Jenny. What seems to be the problem today?

Jenny: I have a bad cough.

Dr. Lee: How long have you had it?

Jenny: For about a week, since last Thursday.

Dr. Lee: Okay. Let me look at your throat. Well, your throat is a little red, but
it's not that bad.

Jenny: But it hurts a lot.

Dr. Lee: Don't worry. It's just a cold. Make sure you get enough rest and drink
lots of water.

Jenny: Thank you, Dr. Lee.

<Work in Pairs> Ask and answer the questions.
1. Where is Jenny?

2. What's wrong with her throat?

3. Have you had a bad cold?

o0z 0000 OO0 OO0 000 oo

o0 0O 00 0o0ob oob ooob 0o gooo.

hard, since, rest, for, in, have, of, to, instead, in, here, for, as, what, like

1.1 a bad cough.

2.1 have been sick last week.

3. Make sure you get enough

4. She was absent about a week.

5. Cheonggyecheon has become a favorite place many people in Seoul.
6. we are, Daniel. This is Cheonggyecheon.

7.1didn't know there was a place this.

8. There is Big Ben in the center London.

9.1t used be dirty and crowded.

10. of the clean stream, there was a road.
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11. Really? That's to imagine.

12. It has changed a lot a very short period.
13. There are some fish ____ the stream.

14. We think of it a good opportunity.
15.1don'tknow____ todo.

ud3: 0ooaooo oo

o0 00 b bOo0o 0 4dgb bbb b b 200 00 0ODOO OO OO
go.

Winter vacation is coming up, and I have a plan. I used to travel in Asia, but
this time, [ think of traveling far away from here. I really want to take a trip to
Paris, the center of France. I have dreamed to go there since last year. I'll
travel all by myself so my mom is worried about me. It is hard to imagine
traveling alone, but I'm really excited about it. I'm going to stay at a nice hotel
for 5 days and get enough rest. I'll take some pictures, so I can show them to

my friends.

oo oo

0000 00000000 00000 00000000 00 000 00000.
00000 OO0, 0000, 000 OO0 OO0 (Email: lej_god@naver.com).

obodb 00 O00o0oooob 00000 OobOOoO0O0 DO The Ohio State

UniversityJ 0 00000 OO OO0 O0OOOO. OO0 OO OOO OOO O
00,0 200 O0O,ESP,EAP OO0 (Email: hsyoon3@hufs.ac.kr).
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